
  בס"ד

 סיום מסכת

י מִנָּךְ  לָאבסיום מסכת )או סדר משניות( אנו אומרים: " י מִנָּן,  לָאוְ  מסכת פלונית/סדר פלונינִתְנְשֵׁ  לָאתִתְנְשֵׁ

ין בְ  דֵׁ א הָּ לְמָּ יבְ  וְלָאעָּ תֵׁ א דְאָּ לְמָּ  ".עָּ

)כפי שאנו  חולםא' מנוקדת בקמץ ולא בלה 'לָּ ייש לשים לב שטקסט זה הוא בארמית ולכן המ

מִין" וְלָאשְרִירִין  לָא" :י"כל נדר"בטקסט המוכר של ' משלומרים לא  .(קַיָּ

א  לְמָּ  = הזה. הָדֵיןכפי שטועים ואומרים.  יןהָד  , ולא הָדֵיןהניקוד הוא בצירי:  – הָדֵיןבְעָּ

א  לְמָּ  כך נכון לומר בארמית. .ידְאָת  ולא:  שוב בצירי, ובמלרע, – דְאָתֵיבְעָּ

והטקסט של הסיום נאמר ע"י אחד  ,קבוצת לומדיםסיום של מדובר בהערה נוספת: כאשר 

ה'  יךָנ  פָּ לְ ון מִ צ  י רָּ הִ בלשון רבים: "יְ  "יהי רצון", יש לומר את הקטע הלומדים בשם כל הקבוצה

י ידֵׁ מִ לְ תַ וְ  יםאִ רָּ מוֹאָּ וְ  יםאִ נָּ תַ ל הַ ת כ  זכוּ... וּנוּרֵ זְ ע  ת   ן, כֵׁ מסכת פלונית/סדר פלונים יֵׁ סַ לְ  נוּתָ רְ ז  ע  ש  ם שֵׁ , כְ ינוּהֵ לֹא  

ם יֵׁ קַ תְ יִ וְ  ,םלָּ ד עוֹעַ  נוּעֵ רְ ז  ע רַ ז  וְ  נוּעֵ רְ ז  י פִ מִ וּ ינוּפ  מ  ה רָּ וֹתהַ  שמוּא תָּ ל  , ש  נוּעֵ רְ ז  לְ וּ נוּלָ וד מ  ע  יַ ים מִ כָּ ח  

י"כִי  :ולכן לא משנים אותם ,טוט של פסוקיםצי יש ,לעומת זאת ,הקטע ףסוב. ..."נוּבָ  יךָ". ב   יִרְבוּ יָּמ 

 

 

 פירוש לנוסח:

http://www.maharitz.com/hordot/hadran_alah.pdf 
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